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OYHKIIOHAJBbHO-CEMAHTHUYHE CYBIIOJIE
IMPOCIIEKTUBHOCTI B JIATUHCBKIN MOBI

Yepurwx b. B.
Jlvsiscokuil Hayionanvrull yHigepcumem imeni leana Opamnka

Y ecmammi npoananizosano cmpyxmypy ma 3acobu gupadicenus nio2omoguoi ¢hasu y po3eumky 0ii 6 1IAMUHCHKIll
Mo8i. Bcmanoeneno, wo 6ona peanizyemocs y 6ueisadi MOHOYEHMPUUHO20 CYONONA NPOCREKMUSHOCMI, A0PO AKO2O
cmanosums patrticipium futuri activi. Ilepugpepito 3eadanoco cybnona npeocmagieHo onuco8UMU KOHCMPYKYIAMU,
VMEOPEHUMU NOEOHAHHAM OLECTI8 31 3HAUEHHAM Cnpodu uu Hamipy (conor, tempto, intendo mowo) ma inginimusa.
Bazomuii énnus na peanizayito npocneKmusHocmi 3a 00nomo2010 nepudepitinux 3acooie Mae KOHmMexcm.

Kniwouosi cnosa: namuncoka mosa, ynkyionanbHo-cemManmuyne noie, pazogicme, cyonoie npocneKmugHoCmi.

Chernyukh B. V. Functional-semantic sub-field of prospectivity in Latin language. The research aims at the
analysis of functional-semantic sub-field s structure of prospectivity (i. e. “before-action”) as well as semantics and
use of its constituents in Latin language. It is claimed that the sub-field under consideration belonging to the mi-
cro-field of phasality is monocentric with Future Participle as its core. The main characteristic feature of this form
is the element of intentionality. The coniugatio periphrastica activa (i. e. Future Participle + esse) denotes speaker’s
intention but not the realization of an action. Only further context reveals whether an action is going to be realized or
it still remains desirable. To certain degree the prospectivity approaches the conativity, which is unrealized intention.
The main difference between them is that the first one is not an action proper but an intention of doing something,
while the second one describes an action as unlikely due to certain circumstances. The relativity of a state of affairs
expressed by Future Participle to the domain of future and its virtual character contributes to prospective and modal
meanings option. The last one can be expressed as desire, possibility, ability, necessity etc. according to speakers (au-
thors) intention. The periphery of above-mentioned sub-field form periphrastic constructions consisting of the verbs
denoting attempt (conor, tempto, intendo etc.) and Infinitive. The peripheral means of expressing prospectivity are less

widespread and to a considerable degree their prospective meaning depends on wider context.
Key words: Latin language, functional-semantic field, phasality, sub-field of prospectivity.

IloctanoBka mpoOjgeMn Ta  OOIPYHTYBaHHS
akTyanasHocTi 1i posrisipy. JlocmimkeHnHs QyHKItio-
HaybHO-ceMaHTHYHUX moiiB (DCII) sk crpykTyp, 110
00’€IHYFOTh PI3HOPITHI MOBHI 3aCO0M JIJIsl BUPAKCHHS
MICBHUX 3HAYCHb (TEMIIOPAJbHUX, ACICKTYaIbHUX, CTa-
HOBHX TOIIO), YK€ Ma€ CBOIO TPAJUIIIIO0 B MOBO3HABCTBI.
Cepenr HUX O0’€KTOM aHalli3y HEOTHOPA30BO CTABAJIO
OCII acniekryabHOCTI. OHAK, SK 3aCBIIYYIOTh Cy4acHi
Tpaili, MarepiajJoM JOCIIJHKeHHS 31e0UIBIIOr0 CIyTy-
I0Th CyYacHI MOBH, TOJ SIK JIaBHi, 30KpeMa JIaTHHCBHKA,
3HAYHOIO MIpOO BCE IIIe TepeOyBaroTh 1Mo3a MoJieM 30py
HayKoBIIiB. OKpiM TOTO, yBary JOCIIIHUKIB TIEPEBaXKHO
30CepEemKEHO Ha CTPYKTYPHHIX OJMHHIIIX BHIIIOTO PiBH,
(Makpononsax), Toal K iX CKJIaJHUKK MEHII aKTyasli-
30BaHi. Taka mucCIpomnopiis OCOONMBO MOMITHA, SKIIO
3BEPHYTHCH JI0 JOCII/DKEHb CTPYKTYPHUX OIMHHUIIb Hal-
HWKYMX PIBHIB, SK-OT CKJIQJ0BOi YaCTHHH MIKpPOITOJIsS
(ha3oBOCTI — MPOCIEKTUBHOCTI, TOOTO MiATOTOBYOI CTa-
Ji1 y PO3BUTKY CUTYallii, IKy MOXXHa OXapaKTephu3yBaTh
SIK «rnepenaito». [lonpu HasBHICTH MPOCIEKTHBHOCTI
y JIATMHCBHKIN MOBI, BOHA I1ie He OyJia 00’ €KTOM OKPEMOTO
pO3MIIILY. AKaeMidHI JTATHHCHKI TPaMaTUKH allelIiOI0Th
JIUILIE JTO OJTHOTO 13 3ac00iB ii BUpakKeHHS — JIEMPUKMET-
HUKa MaiOyTHBOTO 4Yacy aKTHBHOTO cTaHy (participium
futuri activi). Iamoi sk 3aco0M BUpaKeHHST Ta CTPYKTypa
(YHKIIOHATBHO-CEMAaHTHYHOTO TIOJNIST IPOCIEKTHBHOCTI
He TpuBepTaiu 10 cede yBaru. LIuM 1 3yMOBIIOETHCS
3BEPTaHH A0 Hel B IPONIOHOBaHIN PO3BiALL.

AHaJ1i3 ocTaHHix gocaimzkens i myOaikauii. [Tepm
HIX TIEPEHTH J10 PO3TIISALY CyOIOIsl MPOCIIEKTUBHOCTI SIK

CKJIaJIOBOI YaCTHHHU MIKpOMoJisi pa30BOCTI, IO, CBOEIO
4Yeproro, € OTHUM 13 (OPMaHTIB PyHKIIOHATIHLHO-CEMaH-
TUYHOTO TIOJISI ACHEKTYaJIbHOCTI, KOPOTKO 3yMHHUMOCH
Ha CTPYKTypi (pazoBocTi 3aranoM. byne-sxy curyartito
MOYKHa pO3DNISJIATH K CyMy IeBHUX (pparMeHTiB (a3
CHUTYyalIlil), CYKYITHICTb SIKHX YTBOPIOE IUTICHY KapTHHY.
SIK OJIMH 31 CKJIaTHUKIB AKiCHOI (JIiHIMHOT) acrieKTyab-
HOCTI (ha30Ba JAeTEpPMiHAIlS «€ BUOKPEMIICHHSM OJIHI€T
i3 (a3 y mpotikaHHI Jii 4M cTaHy — IOYATKOBOI, Ce-
penuHHOI a0o0 KiHneBoi» [4, 321]. JpiOHime wieHy-
BaHHS (pa3oBOCTI mpeacrasieHe B podori B. Xpaxos-
CBKOTO, JI¢ BUALICHO ciM (a3: (asa moyarky, (asa mpu-
nuHEeHHs, (a3a TPOMOBXKEHHS, (a3a TmepepBH, (Qasza
BigHOBIICHHS, (Daza MOYaTKy 1 HPOINOBKECHHS, (aza
TIPOJIOBXKEHHS 1 TIPUIHHEHHS [9]. OnHak, sIK BUILTUBAE
13 HABEJICHOTO MepeIiKy, 6a30BUMH Cepesl HUX € (asu
TOYATKY, MPOJOBKCHHS | IPUIMHCHHS, TOLi AK peuITa
XapaKTepH3y€eThCs KOMILICKCHICTIO (IIOYATOK 1 IPOJIOB-
JKCHHS, MPOJOBKCHHS i HpI/IHI/IHeHHﬂ) abo € BapiaH-
TaMH MOYATKOBOi Y KiHIIEBOI (ha3: BIIHOBICHHS aco-
IIIOETHCS 3 TOYATKOM, a IepepBa — 3 KiHIEeM [iii. 3riIHo
13 O. CoKoJIOBUM, OCHOBHUMH (ha30BUMH 3HAYCHHSIMH €
BHPaXEHHsI TI0YaTKy Ta KiHIIS, X094 MOXIIUBHM € TaKOXK
BHOKpeMJIeHHA NTpoMikHuX (a3 [8, 104].

®a3n PO3BUTKY CHTyaLi J00pe y3romKyOThCA i3
MTOHATTSIM «BIKHA CTIOCTEPEIKCHHSD [19], ske, akTyai-
3YIOYH OJIMH i3 i CErMEHTIB, BKa3ye Ha T€, IO «Y CBHHUIT
nepiof yacy peanizyeTbes OJUH 13 6araTLox MOMITUBHX
Juist 1i€i cutyanii ¢parmenTiBy [6, 296]. 38’430k ¢azo-
BOCTI 1 yacy 3HAWIIOB BiMOOpa’keHHS TaKOX y BH3HA-
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yenHi [. Menpayka, sskuii TpakTye (a3oBicTh K Kare-
TOPII0, «TPaMEMH SIKOi BKa3yIOTh Ha 4acoBY a3y IbOTO
daxry» [5, 137].

Ha mepmmit normsn, TiymadeHHs (a3 € iHTYITHBHO
3pO3YMIJIMM 1 JIOOpe KOPETFOEThCS 13 MOHATTAM SIKICHOT
acriekTyasHoCTi. OMHAK BapTO BiA3HAYUTH, IO CEPEX
JOCIITHUKIB ICHYIOTh BaraHHs IIOJIO ii cTaTycy Ta MiCLst
y @CII acnekryanbHOCTi. YacTHHA 3 HUX HAMOJSATae Ha
ACIEKTyallbHOMY XapakTepi (a3oBHX 3HaueHb, 3HaU-
HOIO MIPOI0 OTOTOKHIOKOYH (Ha30BICTh 1 SIKICHY acIieK-
TyaJbHICTb, IO CIPUYMHSE 30UTBIICHHS KUTBKOCTI (has.
3okpema, E. Kocepiy Buainue ciM (a3 (iHrpecuBHY,
IHIIETITUBHY, IPOTPECUBHY, KOHTHHYATHUBHY, PETPECHUBHY,
KOHKJIFO3UBHY Ta erpecuBny) [13, 103-108], C. ik —
YOTUPH, 30KpeMa: IHTPECHBHY, IIPOIPECUBHY, KOHTHHYa-
TUBHY Ta erpecuBHy [14, 192-225]. Ixiui JiHrBiCTH Big-
MEXOBYIOTh (Pa3oBicTh Bix acnekry [5, 137-138; 11; 12].

[IprunHOIO TAaKOTO HEOJHO3HAYHOTO TIIYMAYCHHS
€ Te, mo (Ha3oBiCTh HE JIMIIEC BKa3ye Ha OAMH i3 (hpar-
MEHTIB CUTYyallii, a i BOJHOYAC KOHCTATYE ii HAsIBHICTh
abo BiJICYTHICTh Yy MeBHUH niepion yacy [3, 69; 5, 137].
Le 30:1mKye pa3oBi 3HaUCHHS 13 TAKCUCHUMH, OCKIJIBKU
WIeTbCs PO ICHYBaHHS TIEBHOI CHTYyallll CTOCOBHO
O1TBIII PAHHBOTO MOMEHTY Yacy, a TaKOX 13 TeMIOpalib-
HOIO JIOKAaJTi3alli€r0 ii, sIKa, CTAHOBJISIYU «OCOOIMBUM
TUI CHiBBiAHONICHHS BHYTPIIIHBOTO 1 30BHILIHBOTO
qacy» [1, 42], TicHO TMOB’si3aHa i3 aCHEKTYaIbHICTIO.
Ha nymky B. IlnyHrsHa, (ha30BIiCTh € «HE 30BCIM THIIO-
BHUM acrekTom» [7, 312], a OCKiIbKY LIEHTpaJbHe MicIe
y cucteMi ii 3HaYeHb 3aiiMae BKa3iBKa Ha JiBa MOMEHTH
4acy — KOHKPETHUA MOMEHT t, Ta MOMEHT t,, 10 KoMy
TIepe/Iye, TO BiH BHOKPEMITIOE HE TPH, @ YOTHPH (a3oBi
3HAYEHHS, 10Jy4atouu A0 (a3 moyarky, MpoaoBKeHHS 1
MPUNUHEHHS a3y «He-modaTky» [6, 305].

[Touarok, cepeauHa i KiHelb CUTYaIlii, CTOCYIOYHCh
Oe3rnocepeIHbO 11 peamizarii, po3ISLIATh SIK BHY-
TpitmHi ctamii. OKpiM HUX, BHIUISIOTBCS TaKOX JIBI
30BHIIIHI CTaJil: MATOTOBYA Ta pe3ynbTytoua [19, 84;
22, 13]. 3rinno 3 1O. KasizeBuM, minecnpsiMmoBaHa Jist
MIPOXOIUTE Y CBOEMY PO3BHTKY HPOCIIEKTHBHY (hasy,
JUHaMIYHY (asy, y Mexax Kol BUALISETbCS iSITbHICTD,
CIIPSIMOBAaHA Ha TOCSATHEHHS METHU Ta TOCSITHEHHS MEXKI,
a TaKoX IiJICYMKOBUH cTaH [2, 225].

®da3oBi 3HAUCHHS Yy JIATUHCHKIH MOBI, MOIIOHO 0
THIIUX, BUPAKAIOTHCS PI3HUMH 3aco0amMu. Crou nepey-
CIM HaJIe)KaTh OIMKCOBI KOHCTPYKIIT 13 ()a30BHMU Ii€CIIO-
BaMH, BUJI0-4acoBi (hopMu Ta adikcariig. Basknusa ponb
y (opMyBaHHI 3raJJaHAX 3HAUCHb HAJIC)KUTh KOHTEKCTY,
BIUIMB SIKOTO OCOOJIMBO BIMYYTHHH 3a BiJICYTHOCTI abo
ocnablieHHsT 3Ha4YeHHs (hOpMabHUX TOKa3HHKIB. 3aco-
0aMu BUpakeHHs (ha30BOCTI TaKOX CIYTYIOTh CJOBa i
CIIOBOCIIONYYEHHS, II0 BHPAXAIOTh (Da30Bi 3HAUYEHH,
HANpPUKIAJ, inire «BXOTUTHY, finis «KIHEIb», SIKi BXKHU-
BAIOTHCS y CTAJIMX BUCIIOBAaX Ha 3pa3oK consulatum inire
«BCTYIIATH Ha TOCaAy KOHCYJay, finem facere «3aKiH4y-
BaTy» (MOPIBHANMO YKP. «KJIACTH Kpaii») TOIIO.

®opmyJ1l0BaHHA MeTH i 3aBIaHb cTarTi. MeTolo
MIPOMIOHOBAHOT CTATTI € aHaji3 CyOmoys MPOCIECKTHUB-
HOCTI Y JIATHHCBKi MOBI, KUl mependadae BUOKpPEM-
JIEHHSI T4 CEeMaHTHUYHY XapaKTepUCTHKY HOro CKIaj-
HUKIB, BCTAHOBJICHHS iX MiCII y CTPYKTYpi 3rajlaHoro
CyOIoyst Ta HOro MOJIETIOBAHHS, BUSBICHHS 30H TIepe-
THHY TIPOCTICKTHUBHOCTI 13 IHIITMMHU CYOITOJIIMHU Y MEXax

Mikporoiisi  ($a30oBOCTI Ta IHIIMMH (PYHKIIOHATHHO-
CEeMaHTHIHUMHU TTOJSIMU.

Bukiaa ocHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
[Tigroroya crajisi, ab0 MPOCHEKTHUB, aHANI3 SKOTO €
MPEAMETOM Ii€i PO3BIAKH, Y CyJacCHHX MOBAX YacTO
BHUPaXXA€THCS OMMCOBUMH KOHCTPYKIISIMH 3 HIDKIAM
CTyIIGHeM TpaMaTH3allii, HAIpPUKIAN, aHrl. be going
to + indinitus, ¢p. aller a + indinitus, HiM. in Begriff
sein zu + iH(IHITHB. Y JaTHHCHKIM MOBIi cyOmosne mpo-
CHEKTHBHOCTI € 9iTKO CTPYKTYyPOBAHUM 3 ICKDABO BUPa-
KEHUM sIIpoM Ta mepudepieto. Moro supo cTaHOBHTH
JIEMPUKMETHUK MaiOyTHHOTO 4Yacy aKTHBHOTO CTaHY
(participium futuri activi), ¢popmanbHi mapaneni siIKOTo
BIJICYTHI B iHIINX MOBax. XapaKTCPHOIO O3HAKOIO IIi€l
¢dopmu, 5K 1 11 cCeMaHTUYHHX BIAMOBIJHUKIB B 1HIIUX
MOBaX, € HasABHICTHL €JEeMEHTa IHTEHIIOHAJILHOCTI,
OaxaHHs BUKOHATH fito. Participium futuri activi (part.
fut. act.) OyB mpuTaMaHHUM JTATUHCHKIHA MOB1 BIPOJOBXK
yciel icTopii 11 pO3BUTKY, BXXHBAKOYHCH Y TP TUKATHBHIN
Ta aTpUOYTHUBHIN (PYHKITIAX.

BoxuBatounch y npenukatuBHii ¢yHkuii, part. fut.
act. TIOEIHYETBCS JIE€CIOBOM €ss€ B 0CO0OBiit (opmi,
YTBOPIOIOYM ONHCOBY Mi€BiAMIHYy aKTHBHOTO CTaHy
(coniugatio periphrastica activa), 3acBiT4eHy BKe y paH-
Hi natuHi [15,278;18,390]. OCHOBHMM 3HAUCHHSIM ITi€T
KOHCTPYKLIi € BUpakeHHs Hamipy [21, 226; 23, 163]:
lecturus est «X Mae HaMip YUTaTY, acturus est «X Mae
HaMip poOUTH» 1 T. I1., Hanpukiamd, (1 a — 0):

1 a) «Bellum scripturus sum quod populus Romanus
cum lugurtha [...] gessity (Sall. Tug. 5, 1) («A marw
Hamip onucamu iKY, Ky PUMCbKULl Hapoo [...] 6i8 3
I0z2ypmorox'.

0) «Iniuriam, qui facturus est, iam facit» (Sen. Ira
1, 3, 1) («Toii, xmo mae Hamip euuHUMU KPUBDY, BdHCe
YUHUMDBY).

Bupakatoun Hamip, coniugatio periphrastica activa
HEe BKazye Oe3nocepelHbO Ha peajizallito Jii, a Juie
iHbopMmye Tpo 11 OaxkaHicTh g MOBU. [Ipu 1pomy
JIUIIE IIUPIIANA KOHTEKCT (y T. 9. 1 eKCTPaiHTBICTHY-
HUH) BKa3ye, 4u Jiisl peali3yeThCsi HACMPaB/Ii, Y1 3aJI1-
HIATHCS JInIe y O0axxanHsax. CalrocTii, MparHy4u Omu-
caru BiiiHy 3 lOryproro (1 a), peanizyBaB cBiii Hamip,
pe3ynsTaToOM SIKOro € ioro ictopmdHa MoHOTrpadis.
[Ipuknan HamipeHoi, aje HepeaTi30BaHoi il MpeaCcTaB-
nenuid y (1 B), e BXXKUBaHHS KOHATHBHOTO iMriepdekra
3arepedye MOXKIIMBICTh MOJIAJIBINOI peai3alii aii.

1 B) «Veniebatis in Africam... Prohibiti estis in
provincia vestra pedem ponere...» (Cic. Lig. 24) («Bu
Hamaeanucs nputmu 6 Agpuky... Bam 3aboponunu
6CMYNUMU Y 8AULY NPOGIHYTIO ... »).

Amnanorom coniugatio periphrastica activa y 1aBHbO-
IpelbKiil MOBI BHCTyIae mepudpacTHuHa KOHCTPYKILS
LEM® ( «Matu Hamipy) + iHQIHITHB, CBIIYCHHSIM YOTO
€ HactynHui npuknaz (1 x):

1 n) Mélier yop o viog 100 dvOpwmov Epyeclar
&v 1j] 00&n tod matpog avrod ... (NT Mt 16, 27, 1) =
Filius enim hominis venturus est in gloria Patris sui...
(Mt. 16,27, 1) («Bo cun 1r00cvKutl Mae Hamip npuiimu y
cnagi Omys c6020...»).

[TeBHOIO MipOIO MPOCHEKTUBHICTh 30JIMKAETHCS 13
KOHATUBHICTIO, TOOTO BHPaKEHHSAM HEpeasli3oBaHOTO
Hamipy. OmHaK CyTT€Ba PI3HHI MK HUMH TOJISTAE

"'Tyr i mani mepexia Hai.
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B TOMY, IIO Yy INEPIIOMY BHUITAAKY IIe HE HIEThCS Mpo
III0 Y BJIACTHBOMY CCHCI CJIOBA, a JIMIIE PO «IIepeN-
JIit0», PO 1HTEHIIIF0 BUKOHABIS 3[IHCHUTH ii, TOMI K
y IpyroMy — JIit0 IPEACTaBICHO y Mpolieci peamizalii,
aJie 3 IeBHUX MPUYMH BOHA HE MOXKe OyTH BHKOHAHOIO.

OCKIJIBKH peai3allisi CUTyarlii, BUpaKeHoi 3a JIOTOo-
MOTOI0 coniug. periphr. act., cTocyeTbcst MaliOyTHBOTO,
TOOTO € BipTyaJbHOIO, BOHA MOXKE MATH Pi3HI BapiaHTH
PO3BUTKY, IO CIIPHSE MEPEIJICTCHHIO 3HAYCHb IPO-
CIEKTUBHOCTI Ta MOAalbHOCTI. J[0 TOro » 3ajekKHO
BiJl HAMIpy MOBIISI MOAAJIbHI 3HAYCHHS MOXYTh peai-
3yBaTUCh K OaxkaHHs (Hamip), 34aTHICTh, MOYKJIMBICTH,
HEOOXiIHICTh, MeXa MK SKHMH € JIOBOJI HEBUPA3HOKO
(2a-0).

2 a) «Vos, equites Romani, quid tandem estis acturi?»
(Cic. Rab. Post. 14) («Bu, pumcoki eepuHuxu, uo 3pe-
wmoro xoueme (= maeme Hamip) pooumu?y).

2 0) «Titus noster [...] ferrum optimum daturus
est...» (Petron. 45, 5 — 6) («Haw Tim [...] mooce
(= 30amuutl) damu HAUKpauy 30poio...»).

MopnanbHi BiITiHKH, TI0 IX OTpUMYE coniug. periphr.
act., € BTOPMHHHMH, 3YMOBJICHHMH KOHTEKCTOM. Ha
JYMKY JIOCIIJTHUKIB, 11¢ 3HAUCHHsI BUHHKIIO Ha OCHOBI
($yTyparxbpHOTO, CII0YaTKy PO3BHHYBIIHCEH Y KOHCTPYKIIIT
futurus sum 1 3rogom nommpuiiocs Ha iHmi [18, 312].

B. Tapcia Epnannes, BusHaroun 3a GopMoI0 Ha -urus
3HAYCHHS HaMIpy, XapakTepu3ye ii K iHrPEeCUBHY, MTPO-
MOHYIOUM Takuii (a30BUH TOUT MapTHIIMIATBHUX
¢opm: inrpecus (facturus) — nporpecus (faciens) — nep-
¢exrus (factus) [16, 80]. OnHak BBaXKaeMO, 0 B IILOMY
BUMNAIKy Kpallle YHUKATH BXHBAHHS TEPMiHA «iHTpe-
CHBHICTB», OO0 HE IOMYCTHTH 3MIIITyBaHHS MOHSITH
repeIii Ta moyarKy Jii, THM OUIbIIIe, 110 BOHU BUPA3HO
JTu(epeHIioThCS.

[lepeBaxxHo 30epiratoum MOAaibHI BIITIHKK 3HA-
YeHb, coniug. periphr. act. iHol HaOIMXKamacs ceMaH-
TuKoI0 1o futurum I, mo3Ha4arouu mMpocTy MaOyTHIO
cutyaiito. CBiueHHsM 1IbOTO € infinitivus futuri activi,
YTBOPCHUH moeqHaHHsIM part. fut. act. 3 iH}iHITHBOM
esse (Harpukiia, lecturum esse), a TakOXK KOH FOHKTHBHI
¢dopmu coniug. periphr. act., siIKi BXXHBAIUCh y MEBHUX
TUNAX MIPSIHAX PEUCHBb IS BHPAKCHHS HACTYITHOI
(To6T0 (hyTypansHoi) aii. [Ipukiaagy Takoro 301MKeHHs
3HAUCHb 3aCBIAUCHO BXKE B paHHIN JaTHHI, TOPIBHANMO
acturus est (3 a) Ta aget (3 6):

3 a) «Ipse hanc acturust luppiter comoediamy
(P1. Amph. 88) («Cam FOnimep epamume yio komeoito).

3 0) «Hanc fabulam [...] hic luppiter hodie ipse
aget» (Pl. Amph. 94) («l{ro n’ecy [...] mym epamume
Ccb0200Hi cam FOnimepy).

OCKUIbKM BIIMIHHICTh y 3HAYEHHI MK MPOCTUM
¢byTypyMoM 1 coniug. periphr. act. monarae B Tomy, 1o
NPT BUpakae TPOCTY MaOyTHIO JIit0, a APYTHHA —
«MarOyTHIO 0, SIKa 3aJICKUTh BiJl BOJI YH CIIPOMOXK-
HOCTI cy0’eKTa, [...] B 4yKOro po3nopspKeHHs abo
BiJl 30BHilIHIX oOcTaBun» [20, 161], To 3akOHOMIpHO,
10 BXKMBaHHS OCTAHHBOTO Y BUHATKOBO (byTyparibHOMY
3HAYEHHI TPAIUISIETHCS 3HAYHO pijamie. BapTo 3a3HaunTH,
0 Y HAPOJHIH JTaTHHI MEPBUHHO BONITHBHA KOHCTPYK-
st volo + iH(IHITHB, KA € CEMAHTUYHO OJIU3BKOIO JI0
coniugatio periphrastica activa, B)KUBaJIach Y 3HaYCHHI
MalOyTHBOTO Yacy, Mpo IO CBig4aTh ii pedekcu B
NEeSIKUX POMAHCHKHX MOBaX, 30KpeMa PYMYHCBKIH, ne

OJIVIH 13 PI3HOBHUJIIB MallOyTHROTO Yacy (T. 3B. futurum I)
BUHHK Ha OCHOBI 3raIaHOi Iepu(pa3u, HAIPHKIAI: VOl
sta «CTOATUMY» BUHHUKJIIO 3 volo stare.

JocmipkeHHs TEMITOPATbHOI CEMaHTHKH HE BXOJUThH
JI0 KOJIa TINTaHb, SIKi MA Ma€MO HaMip BUCBITIIUTH y Hil
po0OTi, TOMYy OOMEKHMOCS TOCHJIAHHSM Ha CydacHi
mpaui 13 uiei npoOnemaruku (Hanpukian, [17, 439; 21,
236]). IlpuHariqHo BiI3HAYMMO, MIO iHOAI BCTAHOBHUTH
CMHCIIOBY BIIMIHHICTb MK oOoma Qopmamu OyBae
Ba)KKO, SIKIIO B3SATH JI0 yBarM MOJIAJIbHI BiJTiHKH, SIKI
snatHuid otpumyBat futurum 1. IcHyBaHHS TOmEKyIH
HAQJITO TOHKOI MEXi MK HUMH, AKa 3HAYHOIO MIpOI0 €
CyO’€KTUBHOIO, YCKJIJHIO€ BHOKPEMJICHHS BHIIQJIKiB
4qrcToi PyTypajbHOCTI coniug. periphr. act. YacToTHicTh
BKUBAaHHSI 3TaIaHOT KOHCTPYKILi{ Ta 3HAYCHHS, IKUX BOHA
HaOyBae, MOXXYTb 3yMOBIIIOBAaTUCH OCOOJIMBICTIO TEKCTY
a00 mepcoHaNIbHIMHU YIIO00aHHAMH aBTOpa.

OyuKIioHyBaHHSA coniug. periphr. act. He Jae 3Moru
BCTAHOBHTH IIPUBIICHOBaHI 30HN BXHBAHHS JJIs BUpa-
JKEHHSI MaiOyTHBOI /i1 O3 T0JaTKOBUX MOJAJIbHUX BiJI-
TIHKIB. SIK 3acBifuy€ onpanboBaHUl MaTepiai, y moaio-
HUX KOHTEKCTYaJbHUX YMOBaX BUKOPUCTOBYIOTHCS 00U~
IBi hopmHu, IOpiBHSIMO (4 a — 0):

4 a) «...id quod neque est neque fuit neque futurum
est // mihi praedicas» (Pl. Amph. 553-554) («...mu
siuyew MeHi me, 4020 Hema, me, 4020 He OVio, i me,
4020 He Byoey).

4 0) «Neque fuit neque erit neque esse quemquam
hominem in terra arbitror, // quoi fides fidelitasque
amicum erga aequiperet tuamy (Pl. Trin. 1125 — 1126)
(«A ssadicaro, wo aui Hemae, Hi He OV10, Hi He Oyde
0YO0b-KOI THOOUHU HA 3eMal, 6ipa i 8IPHICMb K0T CMo-
COBHO OpYy2ea MO21a 3PIGHAMUCD 13 MBOCION).

Jemo mupine BUKOpUCTaHHS wLi€i GopMHu y Tmi3-
Hill TaTUHI 3yMOBJICHE BIUIMBOM PO3MOBHOI MOBH, SIKa
TSOKUTA JIO aHATITHYHOTO (POPMOTBOPESHHS 1 JIJISL SIKOi
OyIa BIacTHBOIO 3aralibHa TCHACHIIIS BKUBATH (POPMH 3
MOJQJIbHOI0 CEMaHTHUKOIO K CYyOCTUTYT IPOCTOTO Maid-
Oytuboro. [Ipote # y neit nepion BxuBaHHS nepudpac-
TUYHUX KOHCTPYKIIM KiTBKICHO 3HAYHO MOCTYHalIoCs
futurum I i 6yno He mocmigoBanM [10, 49].

[epudepito cyOmonst MPOCIEKTHBHOCTI MPEACTaB-
JISIOTh JIEKCHMYHI KOHCTPYKIii, YTBOPEHI MO€JHAHHAM
JIecTiB 31 3HaUCHHSIM cripoOu 9u Hamipy (conor, tempto,
intendo Tomo) Ta iH(IHITHBA. 3rajaHi i€CIOBa TAKOX
MOXYTh BKa3yBaTH Ha HEBIANy CIPOOY YU HaMip, TOMY
y TONIOHMX BHIIAJKAaX BaromMa poJib BiJBOAUTHCS KOH-
TEKCTY, SIKMH BKa3y€ Ha MOXJIUBICTD (5 a) Ui HEMOXKIIH-
BicTh peadnizanii curyariii (5 0).

5 a) DA. Sed videon Getam? //.../| GE...at ego
obviam conabar tibi, Dave (Ter. Phorm. 50 - 52) (« 1AB:
Yu ne I'emy s 6auy?//.../| TETA: ...a 2 namaeasca timu
Hazyempiy mooi, /lasey).

5 0) Solus sto nec quod conatus sum agere ago (Pl.
Trin. 1149) («Cmoto cam i ne pobao mozo, wjo Hama-
2a8cay).

BuCHOBKH Ta mMepcneKTHBH MOJAJIBIIUX JOCJTi-
JUKeHb y 1boMy Hampsimi. [lincymoByrouw, Bin3Ha-
YHMO, II0 CyOIOJIe IPOCIIEKTHBHOCTI B JTATHHCHKIN MOBI
XapaKTepU3y€eThCs K MOHOLIGHTPUYHE, 3 YiTKO BUpaXKe-
HHUM SIIpOM, MpEICTaBIeHUM participium futuri activi,
Ta JIGKCHUKaIi30BaHOK TmepudepiitHor 30HOK. BoHO
HE ICHY€ 130JIbOBAHO BiJ| 1HIIKX, & Ma€ CIUIbHI TOYKH
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JIOTUKY SIK 13 CyOIOJSIMHM IHTPECUBHOCTI Ta pe3yJbTra-  MOJAJIBHOCTI. AHAJI3 IBOTO 3B’SI3KY, & TAKOK IITHPIIAN
THBHOCTI Y MEXax MikporoJis (ha30BOCTi, Tak 1 3 GYHK-  PO3IVISII MPOCIIEKTUBHOCTI B THUITOJIOTIYHIH MEPCIIEeKTHUBI
[IOHAIbHO-CEMAaHTUYHUMH TIOJIIMU TEMITOPAIBHOCTI T~ MOXKYTh CTAHOBHUTH MPEAMET HACTYIMHUX JOCIIIKCHb.
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